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Introduccién

1. De conformidad con el mandato adoptado por ladvie la Asamblea en su reunion
del 29 de abril de 200&obre la cuestion de la Conferencia de Examemddéen adelante
denominada la “conferencia”), se efectué una visitdganda de un grupo integrado por las
siguientes personas:

a) Embajador Rolf Fife (Noruega), coordinador de laamblea sobre la
cuestion del examen del Estatuto de Roma;

b) Sr. Sabelo Sivuyile Maqungo (Sudéafrica), facilitedel Grupo de Trabajo de
la Mesa de Nueva York en relacion con el tema d€daferencia de
Examen;

C) Sr. Renan Villacis, Corte Penal Internacional, Etive de la Secretaria de la
Asamblea de los Estados Partes; y

d) Sr. Steven Row, Seccion de Seguridad, Corte Petehbcional.

2. De conformidad con el mandato del grupo visgam presente informe ofrece
informacion sobre las cuestiones de tipo practice yogistica relativas a la conferencia. El
mandato del grupo no incluia ningin enfoque dectardnvestigativo de las cuestiones
objeto de estudio. No obstante, el grupo visitgmesento a las autoridades de Uganda la
lista no exhaustiva de criterios que figura en @uwinento de la Secretaria de fecha 11 de
abril de 2008. El presente informe se presentadgonde resumen de las respuestas recibidas.
El grupo visitante no toma partido alguno con regp@ estas cuestiones. Como se sefiala
también en las consultas oficiosas celebradas|g@rupo de Trabajo de la Mesa de Nueva
York sobre la cuestion, compete a los Estados $aptécar los criterios, que no son de
caracter exhaustivo, y hacer una evaluacion poddeta dichas cuestiones.

! Extracto de las decisiones de la Mesa adoptadz® @ abril de 2008: “La Mesa acordé que la visita
Uganda se limitaria a la evaluacién de las cuessiale tipo practico, como la capacidad para celédora
conferencia, sin perjuicio de otros aspectos deiliterios objetivos que deberan ser decididoslg®r
Estados mas adelante.

La Mesa acordd ademas que, tras la visita, el gpapsentaria un informe por escrito a la Mesa,sante
de la reanudacion del sexto periodo de sesionés Aisamblea en junio, que se redactaria siguieado |
misma estructura de la Nota para la Secretaria dsdmblea de los Estados Partes de fecha 11 ifle abr
de 2008".
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3. El grupo visité Uganda del 13 al 15 de mayo @@82y se reuni6 con los siguientes
altos funcionarios del Gobierno, ademéas de efectigitas a los probables lugares de
celebracién de la conferencia en Uganda y celetmaniones con representantes de los
circulos administrativos:

Excmo. Dr. E. Khiddu — Makubuya
Fiscal General/Ministro de Justicia y Asuntos Cibtnsibnales

Hon. Sr. Frederick Ruhindi
Fiscal General Adjunto/Ministro de Estado

Sra. Kiggundu Jane F B
Ag. Procuradora General

Hon. Sr. Amama Mbabazi
Ministro encargado de la Seguridad

Hon. Sr. Ruhukana Rugunda
Ministro del Interior, Jefe de la Delegacion delb@ono para las Conversaciones de
Paz entre Uganda y el Ejército de Resistencia efébiS

Hon. Sr. Oryem Henry Okello
Ministro de Relaciones Exteriores/Asuntos Interoaales

4. Las reuniones se centraron en una amplia garoaadtiones tales como, entre otras,

el compromiso politico de facilitar la celebracide la conferencia, el marco juridico que

seria necesario para asegurar la concesion a loslgarticipantes en la conferencia de los
privilegios e inmunidades de rigor, la capacidadidtica para dar cabida a todos los

participantes, las partidas presupuestarias qistatlo anfitrion estaba dispuesto a financiar
y el posible mecanismo para los respectivos dessoddas repercusiones en el pais y en la
region de la celebracién de la conferencia, asioctam medidas adoptadas por el Estado
anfitrion en apoyo a la Corte Penal Internaciord# @qui en adelante denominada la
“Corte”).

5. Las autoridades de Uganda acogieron con ageadsita del grupo, considerandola
un testimonio de la seriedad con que la Mesa hrabibido su ofrecimiento de servir de sede
de la conferencia, y reiteraron la importancia ganda asignaba a la labor y la misién de la
Corte.

6. Las autoridades de Uganda pusieron de reliewmpartante funcion que la Corte
desempefiaba también en la tarea de llevar la pdgaada septentrional. En respuesta a
preguntas sobre cuestiones relativas a la celéorat® una conferencia de revision en una
zona en la que se investiga una situacion, afirmgue no se estableceria vinculacion alguna
entre el manejo de la situacidon por parte de lateCa@l proceso de paz en curso y la
conferencia. Mencionaron que los habitantes deolaa afectada y del pais en general
admitian una vinculacién entre la paz que ahor&rutiban y las érdenes de detencidn
emitidas contra algunos de los dirigentes del E{@ide Resistencia del Sefior, razon por la
cual apreciaban la labor de la Corte.

7. Sefalaron, sin embargo, que ése no habia @dpe el caso, ya que en un primer
momento, cuando el Ejército de Resistencia del ISpédia la anulacion de las érdenes de
detencién como una de las condiciones para lalpazesidentes de la zona afectada que
durante tanto tiempo habian sufrido las consecaserdg| conflicto estuvieron presionando al
Gobierno para que cediera a esas demandas canag falcanzar la paz a cualquier costo.
Afiadieron que el Gobierno, como Estado Parte defeths los principios del Estatuto de
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Roma, habia impuesto su parecer por encima de egliestaban dispuestos a sacrificar la
justicia para recibir la promesa de la paz. Mati®n que el pueblo de Uganda reconocia
ahora que no se podia permitir la impunidad, pajue el Acuerdo de Paz incluia elementos
de rendicidn de cuentas a través del sistema deigugradicional y de una division de la
Corte Suprema de Uganda encargada de los caso®mnealdos con el Ejército de Resistencia
del Sefior. Las autoridades de Uganda afirmarohiémgue tenian la intencidn de continuar
colaborando estrechamente con la Corte Penal adienmal de conformidad con el principio
de la complementariedad. Reiteraron su percepd@®ma Corte, sefialando que su éxito
dependia también de las iniciativas que adoptararsistemas nacionales para ocuparse de
los crimenes en el marco del Estatuto de RomacoBsecuencia, Uganda estaba poniendo en
marcha mecanismos para ocuparse de esos criméuesnas, las autoridades de Uganda
ponian gran empefio en destacar el hecho de gimalitantes de Uganda septentrional que
habian sido desplazados estaban ahora retornaswotegares. Las autoridades de Uganda
afirmaron que existia una opinion generalizadal semido de que el pais habia dejado atras
un delicado periodo en el que no habia una opicidisolidada con respecto a la funcion de
la Corte en el marco de la situacion politica rieleada con el proceso de paz en Uganda
septentrional.

8. La visita permitié al grupo observar que Ugapdaee la capacidad logistica para

servir de sede de la conferencia. Las pequefirsiltifies en términos de instalaciones y

servicios de conferencia deberan resolverse conuen grado de antelacion al inicio de la

conferencia. Sera necesario celebrar nuevas tassudn las autoridades de Uganda para el
seguimiento o resolucién de algunas de las cuestida indole juridica, técnica y financiera

a que se hace referencia mas adelante.

9. En la elaboracion del informe se ha seguidostauetura del documento oficioso
sobre la Conferencia de Revision preparado poetacfaria de la Asamblea, de fecha 11 de
abril de 2008, que se basa en los criterios endosian el anexo del informe del Grupo de
Trabajo de la Asamblea sobre la Conferencia desieti La informacién obtenida por el
grupo visitante figura en bastardilla en relacién cada uno de los criterios contenidos en el
documento de la Secretaria.

Informacion sobre la visita al lugar

1. El lugar deberia permitir la participacion mas amplia posible del mayor nimero
de Estados, organizaciones internacionales y orgaaiciones de la sociedad civil

Los Estados Partes podrian tener en cuenta el nUmenoisienes diplométicas y
organizaciones internacionales con sede en el Ipo&itado anfitrion o en los
Estados de la region, asi como la presencia deiaegdones no gubernamentales en
ese Estado y region. Una mayor representacidordggica podria atraer un mayor
numero de participantes en la Conferencia.

Hay un total de 38 Embajadas acreditadas en Ugayd@mn sede en Kampala, y
otras misiones diplomaticas acreditadas en Uganrel® gon sede en Nairobi, Dar es
Salaam y Addis Abeba. Hay también 23 organizasigmernacionales en Uganda.
Las autoridades de Ugandadicaron que acogerian con agrado la presenciay |
actividades de las organizaciones no gubernamemtade relacion con la
conferencia, observando al respecto que duranteelmion de 2007 de Jefes de
Gobierno del Commonwealth, la sociedad civil cedetsn “Foro del Pueblo” de una
semana de duracion.

2 |CC-ASP/6/WGRC/1, anexo.
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2. Las consecuencias financieras

La Secretaria, en su informe oficioso sobre la Emmicia de Revision, de fecha 31
de marzo de 2007, preparo estimaciones de costasgp@onferencia de Revision en
tres lugares - La Haya, Nueva York y un tercer lugaomo sigu&

* LaHaya, sobre la base de los costos reales de 200&€1.851.500,00.
* Nueva York: €1.698.400,00.
» Tercer lugar, sobre la base de costos preliminares: €1.881.000,00.

El costo final en un tercer lugar se determinarés tecibir informacion
detallada del posible Estado anfitrion sobre losta® relacionados con la
celebracién de la Conferencia en ese lugar.

En el anexo | figura una consolidacion del ofre@mb de Uganda con las
necesidades de servicios técnicos de la Secretiriln Asamblea. Es posible que
algunos elementos deban reajustarse, una vez quidetsemine el ambito de la
conferencia y la Asamblea decida en cuanto al nielapoyo que prefieren los
Estados Partes.

Las autoridades de Ugandaiteraron el compromiso asumido por el Fiscal Gahe
Excmo. Dr. E. Khiddu—Makubuya, durante el sextoiquer de sesiones de la
Asamblea y en la carta de fecha 15 de abril de 20ii§ida por el Fiscal General
Adjunto, Hon. Sr. Frederick Ruhindi, con respectdaaasignacion de los fondos
necesarios. En ese sentido, sefialaron que su pig@supuestario empieza en el
segundo semestre de cada afio, por lo que necesitacbnocer los costos
proyectados pormenorizados durante el primer semels 2009.

3. El impacto positivo en el fortalecimieio de la labor de la Corte

Los Estados Partes podrian analizar la situaciditiqao en el posible Estado
anfitrion, para determinar el impacto de la celeldra de una conferencia relacionada
con el Estatuto de Roma de la Corte Penal Intevnati

Al respecto, tal vez deseen considerar si la Cenfga de Revision podria poner de
relieve la labor y los logros de la Corte, creaaddbmayor apoyo y reconocimiento
para la labor de la Corte en la regidn geogréafiglapdsible Estado anfitrion y, en
realidad, en un plano mas general.

Las autoridades de Uganda destacaron la importandéala celebracion de la

conferencia en el Estado que habia presentado lamgya comunicacion de una

situacion a la Corte. La comunicacion fue una dstmrazion del compromiso y el

apoyo de Uganda en relacion con el Estatuto de Rgmaicion que se mantenia
inalterada. Ademas, la celebracion de la confergren laregion de los Grandes

Lagos, en la que otros casos habian sido objettaslénvestigaciones de la Corte,
daria al evento una enorme trascendencia. OfrecariUganda y a la region la

oportunidad de apreciar la labor de la Corte e itioarse con ella.. Sefialaron, por
otro lado, que Uganda era un Estado Parte con uorao de estabilidad, condicion

gue no necesariamente se cumplia en todos los deéstados de la regién en los que
la Corte habia realizado investigaciones.

®Informe oficioso sobre la Conferencia de Revisipnoyecto de reglamento de la Conferencia y
cuestiones de tipo préactico y de organizaciongedbd 31 de marzo de 2007, apéndice 2.
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4. La contribucion a las actividades de proyeccion egtior de la Corte,
especialmente en relacion con lastifitas

La Asamblea tal vez desee consultar con las sexxipartinentes de la Corte que
realizan actividades de proyeccion exterdmn el objeto de obtener informacién
detallada, segun proceda, sobre la aplicacionglprlmgramas de proyeccién exterior.

Esa informacién podria ser de utilidad para quadamblea formulara una opinién
sobre las probables repercusiones de la ConferdedRevision en el posible Estado
anfitrion o region sobre las actividades de proyecexterior de la Corte. Entre los
factores que se podrian tener en cuenta figurpodiilidad de que la Conferencia
ponga de relieve la labor de proyeccion exterior ldeCorte; una mayor
concienciacion con respecto a la Corte entre eligmiten general, y entre las
victimas en particular y, en el caso de éstas a#tjna posibilidad de alentarlas a
incrementar su participacion en las actuacionetadeorte. Se podria considerar
también la posibilidad de que esos beneficios igadan el territorio del posible
Estado anfitrion para hacerse extensivos a otrtzglgs de la region.

Las autoridades de Uganda subrayaron las positisgsercusiones que tendria la
conferencia al crear una mayor concienciacion caespecto a la Corte, tanto en
Uganda como en la regién, que es el objeto de ttisidades de la Corte. Algunas
de las investigaciones méas destacadas de la Cameténido lugar en Estados que
comparten fronteras con Uganda, lo que asegurartaimidad a los destinatarios
de las actividades de proyeccion exterior de lat€orLas autoridades de Uganda
afirmaron que la Corte es muy conocida en Ugandaepbecho de que su labor esta
vinculada a la vida cotidiana de su poblacién. Lastoridades de Uganda
destacaron el hecho de que la funcién de la Cortd gistema de justicia penal
internacional son temas que abordan las personasnuces Yy corrientes.
Reafirmaron que la Corte es una innovacion posigivinamica y que la conferencia
tendria mayores repercusiones si se celebrara enragion y entorno en el que ya
se lleva cabo un debate importante, con inclusiénla cuestion de la paz y la
justicia. Segun las autoridades de Uganda, estastiimiria una importante
contribucion a las actividades de proyeccion exteri

La existencia de legislacién nacional @glicacion

La Asamblea podria tratar de determinar si un p@distado anfitrion ha adoptado

legislacién nacional de aplicacion, o si esta etgso de hacerlo. De no existir ese
tipo de legislacion, la Asamblea podria tratar deedninar si existe algun tipo de

dificultad que impida al Estado adoptar la legiglaale aplicacion.

También podria examinar cuales son las repercusideeindole politica de la
celebraciéon de una Conferencia de Revision en tad&sque ain no ha adoptado
legislacidn de aplicacion (por ejemplo, ¢ exist@imfacion disponible en los medios
publicos que pueda indicar que el Estado, por prdptision, se niega a adoptar la
legislacion? ¢O podrian esas demoras obedecer esitapte a los procesos
legislativos internos de ese Estado en particulgPodria darse el caso de que la
informacion obtenida por los Estados Partes fureaindicacion de que el Estado tal
vez no apoye plenamente la labor de la Corte

Las autoridades de Uganda expresaron su firme gifende acelerar la aprobacién
de la legislacion de aplicacion del Estatuto de Bplo que probablemente ocurriria
en el transcurso de 2008. EIl proyecto de ley @ edectos se habia remitido al
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Comité de Asuntos Juridicos y Parlamentarios delldPaento para una segunda
lectura sobre la base de las preguntas que hahittmrespondidas por el Gobierno,
pero habia prescrito el tiempo reglamentario y echabia otorgado la aprobacidn.
En consecuencia, se habia recurrido a las normdisatges para volver a iniciar el
procedimiento para su aprobacion en el Parlameni¢o se preveia ningun tipo de
situacion problemética para obtener la aprobaciGarlpmentaria del proyecto de
legislacién que ya habia sido objeto de amplio esx@am

La ratificacion o adhesion del Estado &itrion al Acuerdo sobre Privilegios e
Inmunidades de la Corte Penal Internaonal

Como en el caso de la legislacion nacional de agibn, la Asamblea tal vez desee
determinar si un posible Estado anfitrion es parteel Acuerdo sobre Privilegios e
Inmunidades de la Corte, 0 si esta en vias de issiherdicho Acuerdo.

Deben tenerse en cuenta, asimismo, las repercsgiameicas de la celebracion de la
Conferencia en un Estado que sea parte en el Amuerd contraposicion con su
celebracion en un Estado que no lo sea (por ejersipde han adoptado medidas para
asegurar que los participantes en la Conferentma juncionarios de la Corte gocen
de los correspondientes privilegios e inmunidadeSsta la Conferencia de Revision
amparada por el Acuerdo?).

Podria examinar, asimismo, si la celebraciéon de@mraferencia de Revisidén en un
Estado que aun no es parte en el Acuerdo tendyia alpo de repercusiones de
indole politica.

Las autoridades de Uganda expresaron su pleno comigo con la pronta
ratificacion del Acuerdo sobre Privilegios e Inmdaides de la Corte, que
probablemente tendria lugar en 2008. Sefalaron lguatificacion podria ocurrir
después de que el Ministerio de Hacienda otorgaraertificado sobre las posibles
obligaciones financieras, por conducto del Gabingigesto que la Ley de 1998 de
Ratificacion de Tratados no exigia la presentaciéh Parlamento para la
ratificacion. Con respecto a la necesidad adiciorde reglamentacion de
determinados privilegios e inmunidades para lostipgrantes en la conferencia, las
autoridades de Uganda indicaron que aplicarian &jimen correspondiente a las
conferencias organizadas por las Naciones Unidasdiante la adopcion de ese
modelo de acuerdo, con las modificaciones que fuaecesarias en funcion de la
conferencia.

La aceptacion y la cooperacion generadn la Corte

La Asamblea podria examinar el grado en que ebf@Eistado anfitrion coopera con
la Corte (por ejemplo, su disposicion a concertareedos de cooperacion con la
Corte, segun proceda; la prestacion de asisten@aorte en las investigaciones, la
ejecucion de las 6rdenes de arresto, la proteckddestigos, etc.).

Las autoridades de Uganda indicaron que, a difei@mie algunas otras situaciones
consideradas por la Corte, siempre habian cooperenoio la Corte, hecho del que
podian dar fe tanto la Fiscalia como la Secretartd.20 de agosto de 2004 se habia
concertado un Memorando de Entendimiento entre @bi€no de Uganda y la
Secretaria de la Corte con el objeto de facilimaidbor de la Corte en Uganda. En
relacion con la ejecucion de las ordenes de defemdias autoridades de Uganda
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subrayaron que, a pesar de los llamamientos efelcsial Gobierno a efectos de que
pidiera a la Corte que retirara las 6rdenes de deién con el fin de avanzar en las
negociaciones relativas a un acuerdo de paz cdgjetito de Liberacion del Sefior,
el Gobhierno se habia negado rotundamente en todmento a acceder a esas
peticiones. Apreciando plenamente la funcion qeethpefia la Corte, por conducto
de la formulacién de cargos, en lo que se refierdlemsar la paz a la regién
septentrional del pais, las autoridades de Ugamudicaron que de ningin modo
obstaculizarian la labor de la Corte. Con respeetda cuestion de la paz y la
justicia, Uganda habia optado por alcanzar la paianero, pues ello permitiria un
entorno mas favorable para llevar a cabo las inigestiones y apoyar la
administracién de justicia. La judicatura indepé&mte de Uganda asumira sus
funciones cuando sean capturados los miembros {&kito de Liberaciéon del
Sefior; las autoridades nunca condonaran la impadid Las autoridades de
Uganda confirmaron que la Corte Penal Internaciorsdria el arbitro final en
cualquier cuestién de interpretacion legal de comfiolad con el Estatuto de Roma
sobre la ejecucion de las 6rdenes de detencios piocesos juridicos conexos.

La capacidad logistica
La Asamblea tal vez desee:

i) Obtener informacion del posible Estado anfitrimibre su capacidad logistica
para la celebracion de una conferencia que tergmieximadamente 1.000
participantes; y

ii) Organizar una visita al lugar (mision de recoingento) integrada por
representantes de la Mesa, la Secretaria y, segoesponda, de la Corte,
para celebrar una reunion con las autoridades gabremtales competentes y
evaluar las condiciones sobre el terreno.

Se visitaron dos posibles centros de convencioslebtotel Serena, ubicado en el
centro de Kampala, y el Munyonyo Commonwealth RESUER), ubicado a orillas
del Lago Victoria, a 12 kildmetros aproximadamed& centro de la ciudad. Se
consider6 que ambos lugares podian ser apropiadia fa celebracion de la
conferencia, a la que asistirdn mas de 1.000 pigdictes. El MCR cuenta con un
mayor numero de salas de conferencia de buen tamafemn los servicios
adecuados. En ambos casos es posible encontryangknto adicional en las
proximidades de cualquiera de esos centros de cmivees. La reunion de 2007 de
Jefes de Gobierno del Commonwealth y una proximaaidé@ de la Organizacion de
la Conferencia Islamica en junio de 2008, asi camras reuniones con un gran
numero de participantes, ponen de manifiesto laacefad logistica para la
celebracioén de la conferencia. En los dos Ultimbses se han construido hoteles que
representan una capacidad de cinco mil habitaciogae satisfacen las normas
internacionales. En lo que se refiere a las tagitie los hoteles, las autoridades de
Uganda indicaron que procurarian obtener tarifapesiales para los participantes
en la conferencia.

La seguridad
La Asamblea podria pedir a la Secretaria que tulicia colaboracion de la Seccion

de Seguridad y Vigilancia para que llevara a catsavaluacion de la situacion en el
posible Estado anfitrion desde el punto de vistldeguridad.
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10.

La Asamblea podria solicitar al posible Estado taafi que proporcionara
informacion detallada sobre el caracter y el amidédos servicios de seguridad que
pondria a disposicion.

Sobre la base de las seguridades recibidas durantésita, los recursos utilizados y
mantenidos para la reunion de Jefes de Gobierno @einmonwealth, y del
compromiso de mantener las aptitudes operacionalgsarecer Uganda cuenta con
las facilidades técnicas y la competencia paraliiaciun amplio plan de seguridad
en apoyo de un evento de gran trascendencia. packxe indicar que la prestacion
del apoyo en materia de seguridad es una operatiane en mano”, que incluye

todo el personal y el equipo necesarios, y que star& sujeta a un ejercicio de
recuperacion de los costos, hecho que sera condiondzbidamente por escrito.

Las autoridades de Uganda indicaron que seguirtapractica que se aplicaba en
las conferencias organizadas por las Naciones Unigara lo cual proporcionarian

todos los elementos de seguridad fuera del emplasaém ademas de lo necesario
para la seguridad dentro del emplazamiento, masayada necesaria para la
seguridad de las instalaciones de la conferenciagdando esto Ultimo bajo el
control de los organizadores de la conferencia.

Las repercusiones de celebrar la conferga en un pais en el que se investiga una
situacion

La Asamblea podria considerar si la celebracioladeonferencia de Revision en
pais en el que se investiga una situacion podrgautirse en un mayor apoyo para la
Corte entre los Estados de la region, que se nsaaifa, por ejemplo, en un mayor
numero de ratificaciones, un mayor nivel de coapérg un mejor conocimiento
entre las victimas acerca de la labor de la Cpmi@a mayor notoriedad de la Corte.

Al respecto, la Asamblea podria examinar las regooes politicas, teniendo en
cuenta la situacion del momento, y teniendo en teuetambién cualquier
acontecimiento politico previsible (por ejemplo,Aaamblea podria determinar el
nivel de apoyo del Gobierno del posible Estadotiadfi a las actividades de la Corte
en su territorio; si la Conferencia tendria lailpitidad de crear mayor apoyo para la
Corte; si existe la posibilidad de que quieneyapa las personas inculpadas resten
valor a la Conferencia de Revision; sila Cortdrfgser considerada como una parte
ajena que interfiere en los asuntos internos dé&d pa el que se investiga una
situacion).

Se podrian recabar las opiniones de los EstadtesRar relacion con esos puntos.

Las autoridades de Uganda consideraban que el heehser un pais en el que se
investigaba una situacion era una razon fundamepasd celebrar la conferencia en
Uganda. Seria una singular oportunidad para dascaocer mejor a la Corte y una
ocasion para que la sociedad civil del pais intéwaca en un debate mas amplio
sobre la justicia penal internacional, reforzandsi @ mensaje de que la Corte no es
una institucion a la que no se tiene facil acce&m opinion de las autoridades, la
conferencia indudablemente tendria un positivo icbp@&n Uganda y en la region al
destacar la importancia de la Corte, la observandi derecho internacional y el
cumplimiento de las obligaciones juridicas.

Las autoridades de Uganda manifestaron que la catébn de la conferencia no
complicaria el proceso de paz sino que, por el reoit, tendria el efecto opuesto,
como lo pone de manifiesto el hecho de que la flawrin de cargos de la Corte
haya jugado un papel decisivo para atraer al Ejirale Liberacion del Sefior a la
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mesa de negociaciones en primer lugar, promoviesian acuerdo de cesacion del
fuego. La complementariedad entre Uganda y la €a@nh la lucha contra la
impunidad ya ha dado buenos resultados y una per@epada vez mayor entre la
opinién publica en el sentido de que la paz sobteny a largo plazo requiere la
rendicion de cuentas por los crimenes en masa.

Con respecto a la cuestion de los futuros acontecitos hasta 2010, las autoridades
de Uganda recordaron que la Fiscalia se habia fidfeal hecho de que el éxito de
la Corte se reflejaba en las medidas que adoptadbanEstados para iniciar sus

propios mecanismos de rendicion de cuentas, ewitasdla necesidad de recurrir a

la Corte. La Corte habia desempefiado un papekdeca través de la formulacién

de cargos. Uganda procederia a poner en marchanh@sanismos de justicia

tradicionales que estimara necesarios, aseguraridnismo tiempo su conformidad
con las obligaciones juridicas internacionales.

La medida en que la poblacion del pais@geria favorablemente la Conferencia

Es éste un criterio que tiene multiples facetasjya elaboracion dependera de cuales
sean los sectores de la poblacion que se tenganestia, ya que es poco probable
gue las opiniones de la poblacién de un Estadolss@moegéneas.

Por lo tanto, la Asamblea podria celebrar consahasel posible Estado anfitrion, las
misiones diplométicas acreditadas en ese Estaddasy organizaciones no

gubernamentales locales, con el fin de conocerdlaintas opiniones entre la

poblacién local, como condicidn previa para tratardeterminar el grado en que la
poblacién acogeria favorablemente la Conferencia.

Las autoridades de Uganda indicaron que, con lalpesxcepcion de un reducido
namero de partidarios de un pequefio partido pditicibicados en la region
septentrional del pais, que habian expresado suiétgd de que la formulacion de
cargos de la Corte pudiera constituir un impedingepara la concertacion del
acuerdo de paz con el Ejército de Liberacion dgidseno existian, como habian
demostrado los acontecimientos, voces de oposiciarCorte o a la conferencia. Se
sefialé atencion al hecho de que a causa de lasdadie sensibilizacién aplicadas
en Uganda, existia un mejor conocimiento de la €eritre la poblacion en general
gue en la mayoria de los demas Estados. Las alates de Uganda agregaron que
se habia cifrado un considerable grado de esperameal ofrecimiento para servir
de sede a la conferencia.
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Anexo |

Necesidades en materia de servicios técnicos: Cuadomparativo

T |z [25|3 |E
Salas de conferencias y servicios técnicos auxikesr T |2 |eEl8 |8
2 12 |sglg |E
Ts|E |Eo|e |ES
2sl8 |88[2 |£5
0 5| = o L
adla |[6d|d |<=
Sala principal de conferencias; capacidad 1.000+ S|S|S
Podio: atril, asientos en el foro para 7 personas S|S|S
Asientos por cada delegacion de los Estados:ab sl escritorios S|S|S
Asientos para las ONG vy la prensa, galeria publica S|S|S
Cabinas técnicas; 7 cabinas para interpretacion S | X
Escritorios para 6 auxiliares de sala S|S
Facilidades técnicas, con inclusion de lo siguiente
- sistema de sonido/debates para seis idiomas caulanes/receptores S | X
- instalaciones técnicas estandar, archivo de DVDagri@nes de video S | X
- disponibilidad de Internet en las oficinas de lar8&ria de la Asamblea de los Estados Pgrt&s | S
comunicaciones inalambricas por Internet en lesssdé conferencias S | X
- 7 canales para interpretacion S | X
- grabaciones de audio de las reuniones en inglésyVidioma original S| S| S
- archivo de grabaciones audiovisuales de calidattaa/cierre S | X
- mecanismo para votacion electrénica (de modo gde caa de las 195 delegaciones pueda S | S
votar desde sus respectivos asientos)
- DVD/proyector para powerpoint
1 sala de reunién; capacidad minima para 200 passo para reuniones paralelas con interpretdc®n| S | S
(6 idiomas); las instalaciones técnicas seriaalé@ia las de la sala principal de conferencias
Podio: atril, asientos en el foro para 7 personas S|S|S
DVD/proyector para powerpoint S|S|S
1 sala de reunionkscapacidad aproximada para 70 personas, intecifatpara seis idiomas S|S|S
1 sala de reuniéncapacidad para aproximadamente 60 personas S|S|S
Sistema de sonido y grabaciones de audio en ehaliriginal (sin interpretacion)
3 salas de reuniones, capacidad 50-100 personagmes de grupos de trabajo, de grupos S|S|S
regionales y de organizaciones no gubernamentales

! Podria utilizarse para el Comité de Redacciérofa®5 miembros).
2 podria utilizarse para las reuniones de la Mesan(2mbros).
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1. Oficinas, incluidas estaciones de trabajt’
10 oficinas (30 estaciones de trabajo) S|S|S
Presidente de la Asamblea de los Estados Parmsgnae de la Secretaria de la Asamblea de los &sta8 S
Partes (servicios sustantivos)
Equipos de traduccidn y servicios técnicos:
11 oficinas con 3 estaciones de trabajo cadé una S|S|S
Il. Facilidades en la zona de servicios
Zona de inscripcion de las delegaciones, las ON yniembros de la prerfsa S|S

Estaciones de entrega de tarjetas de identificac@mequipo completo para la produccion enelfugss | S | S

de las tarjetas de identificacién, programas infiifcos (software) para produccfon

Centros de documentacion y reproduccion: facikdgohra la produccion de documentos en gran
escala (impresién/engrapado)

Centro de las ONG S|S|S

Centro de los medios de comunicaciéon S |S

Centro de control de la seguridad, incluida la fonale vigilancia de la seguridad (seguridad enel|S |S |S
emplazamiento)

3 Una estacion de trabajo incluirfa una computag@monal, una impresora, un teléfono y una linkddisica
interna/externa; también se necesitarian aproxamadte cuatro lineas de fax.

“ La oficina SASP tendrfa que ser operacional alasalos dias laborables antes de la aperturaGenterencia
de Revision.

® La oficina SASP tendria que ser operacional alaaelos dias laborables antes de la aperturaGenizrencia
de Revision.

¢ Se dispone de sillas, mesas y teléfonos en et lygestarian incluidos en el ofrecimiento del Betanfitrion.
No se ha determinado aun si el Estado anfitrioragafé los gastos de transporte y seguro desdejguoplo, La
Haya o Nairobi, por lo cual, se requiere de mayscution al respecto.

’ Las instalaciones de produccién de las tarjetddatgificacion y de inscripcion de los participesitendrian que
estar en funcionamiento por lo menos dos dias ddlkes antes de la apertura de la Conferencia disiBev

8 Las instalaciones de produccion de las tarjetaleftificacion tendrian que estar en funcionantigmir lo
menos dos dias laborables antes de la apertueaGlaenferencia de Revision.
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V.

Servicios para reuniones, incluidos los de interptacion

Servicios de interpretacion N | N
Equipos para 6 idiomas oficiales

Documentacion(traduccion, reproduccién, distribucion)

durante el periodo de sesiones: 250 pags. x 6 aidoficiales)

durante el periodo de sesiones: 50 pags. (e.gcpatines no oficiales, Diario)
con anterioridad al periodo de sesiones: 250 pagjsdiomas (oficiales)

con posterioridad al periodo de sesiones: 250 pégidiomas (oficialesf

z2Z2Z22ZZ
z2zZ2Z22Z2
Z2Z0nw0m

Auxiliares para salas de conferencigs3 personas por sala de conferencias S|[S|S

Comunicaciones

Oficina de la Secretaria de la Asamblea de los Eslas Partes:
Servidor de Tl para el almacenamiento de la doctewém, establecimiento de una red de area lo¢aN | N

(LAN)

10 estaciones de trab&jo S |s

4 lineas de fax N [N|S

5 fotocopiadoras industriales de alta velocidad peso intensivo N | N

3 escéaneres

Sala de Delegados en el Centro de Convenciones: N | N
- Cabinas de teléfono publicas S|S|S
- 10 computadoras personales publicas con coneXidtermet S |S

- 10 impresoras

® El costo tendria que ser sufragado por la Asamblea

10 E| costo tendria que ser sufragado por la Asamblea

11 se dispone de sillas, mesas y teléfonos en et,lygsstarian incluidos en el ofrecimiento del Hetanfitrion..
No se ha determinado aun si el Estado anfitrioragafa los gastos de transporte y seguro desdejgoplo, La
Haya o Nairobi, por lo cual, se requiere de mayscution al respecto.
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VI. Todos los demas servicios

Servicios de seguridad.Los servicios de seguridad corresponden a lasteaistecas especificas del
lugar y dependen de la cooperacion con el Estafitoiém

- Laseguridad fuera del emplazamiento estaria aaebEstado anfitrion.

- ¢ Se encargara el centro de convenciones de ladadjdentro del emplazamiento?

Transporte. Transporte desde y hacia el lugar de celebratgda conferencia, asi como transporte entre
el aeropuerto y el hotél

Alojamiento en hoteles
- Capacidad minima de 1.000 habitaciones de hotelssproximidades del centro de convenciongsS | S
- ¢Es posible reservar habitaciones con buena aidtelpara los participantes?

Servicios para las delegaciones y las ONGiiajes, banco, correo, Internet, WIFI, teléfofax. S|S

Servicios médicoen las cercanias del centro de convenciones S |S

12 | Estado anfitrién asegurara la disponibilidadsdministradores privados de servicios de transpgrel costo
sera sufragado por la persona que lo utilice. Bibaggo, el ofrecimiento del Estado anfitrion in&wsf transporte
de los Jefes de Delegaciones.
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Anexo I
Conferencia de Revision de la Asamblea de los EstzlPartes en 2010

Estimacion de los gastos por concepto de servicids conferencias, gastos no relacionados con sereide
conferencias, servicios en la sede y servicios diaties*
(estimaciones basadas en cinco dias de reunionegracios en euros de 2008)

| Gastos por concepto de servicios de
conferencias

Anteriores al

periodo de 250 paginasX 6
A sesiones idiomas(oficiales)

Durante el

periodo de 250 paginasX 6

sesiones idiomas(oficiales)

Durante el

periodo de 50 péaginas no oficiales, Diario

sesiones (X2)

Posteriores al

periodo de 250 péaginasX 6

sesiones idiomas(oficiales)

(total 750 paginas) 6 idiomas
B Servicios de reuniones (interpretacion)

Il Gastos no relacionados con
servicios de conferencias

Personal de la
Secretaria de la
Asamblea de
los Estados

A Partes

Viajes y dietas

B Dos misiones de planificacion a Uganda
Viajes y dietas

Asamblea de
los Estados
Partes

C Presidente

Viajes y dietas
D Personal supernumerario

Cobertura de prensa & actividades de
E informacion publica

F Servicios de seguridad
Fuera del
- emplazamiento
En el
- emplazamiento-
- Equipo
- Tarjetas de

Uganda

119.011

114.437

8.282

107.535

65.073

48.753

10.606

9.359

118.200

12.962

83.841

Estado

anfitrién

nwununm

Asamblea
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identificacion
G Suministros y servicios varios 9.630 S
Il Sede & Servicios auxiliares
Alquiler de la
A Sede S
B Tl & instalaciones técnicas 85.031 S

IV Gastos resultantes de los servicios proporcionad 0s

por la UNON
Gastos de apoyo
a los programas (7,5%) 40.302
5% Imprevistos 28.883
Total General( | + 11 + 11l + IV) (Euros) 861.903

Gastos que habria de sufragar el Estado
Anfitrion/Asamblea

Estado Anfitrién 409.790
Gastos de apoyo
a los programas (7,5%) 24.801
5% Imprevistos 17.774
Total parcial, Estado Anfitrién 452.365
Asamblea 382.929
Gastos de apoyo
a los programas (7,5%) 15.501
5% Imprevistos 11.109
Total parcial, Asamblea 409.538
861.903

* Algunas de estas estimaciones de gastos han sido proporcionadas por la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi
(UNON), que también prestaria servicios de apoyo para las reuniones que se celebren en Uganda.

Algunas de las partidas presupuestarias no incluyen estimaciones de costos porque en la fecha de la visita no fue posible
determinar los costos precisos (por ejemplo, el costo de alquiler de las instalaciones de la sede dependia del lugar que se
eligiera y de la configuracién de las salas de conferencias, la compra de equipo adicional, como el mecanismo para votacion,
etc.)

Algunas de las partidas presupuestarias incluidas en el ofrecimiento de Uganda de 15 de abril de 2008, como el transporte de
los Jefes de las Delegaciones, y el alojamiento de cortesia no figuran en las presentes estimaciones de costos.

El Estado anfitrién decidiria en fecha posterior el uso que podria darse a esos fondos.
El tipo de cambio utilizado es de 0,642 ddlares EE.UU. por euro

—e-0---




